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1 . ditb#tar-y#hwi#h *#3Ser hity#h *el-y0' #l ben-p#t#0 # - Sm# O-z# t# hazz#gHnim
w#ha #Zin0 k#l yoSHb#HE hit #restt hehity#i#ith zz# t# bimék#em w#im bimé
“Homt#ek#tem s ‘Hleyh#  lib#inék#em sapp#rd  Ob##nék#em  lib#inéhem
Ob#néhem [#d#Or 'ahi#r . yet#er hagghz#m '#k#a h# arftbeh wiyet#er
h#t arttbeh ’#k#al hayy#leq wiyet#er hayyeleq ' #k#al heht#sil s hitgis#l Sikkorim
Obk#0 wHhélilO k#l-S#t#Hé y#yin ‘al-'#sis ki nik#rat# mippik#em s Ki-g#Oy
‘H#h ‘- ar#si ‘HsHOM w# én misHpHr Sinndyw Sinné 'ardy#h Om#t#Hal l# Ot#
|##” 16 +##m gap#ni 1#Sammih Ot# #niti || ofsHpHh hitttpt hiHpithh
wH#hiS#Tk# hil#bind ##righeyh#t o "#1 Kib#t#ll#h hiffghurat#-#aq ‘al-ba' al
n# Greyhi# - hitk#trat# minghith winesek# mibbét# y#hwih * #o## O hakk#h#nim
M#ESHIHt#HE yH#hw#h o Suddad# ##d#teh *#b#l#h ' #omith Ki Suddad# digiin
hob#S tiresS "um#al yistHhtr . hitb#is0 ikk#im hélila k#r#mim ‘a-h#it#t##h
Wi al-## #r#h K #Hotad# gifsHir ##d#eh » haggep#en hOb#iS#h wi#hatt# #n#h
"um#E#l##h rimmon  gam-t#mi#r  wittHapplah#  k#l-'#s#e  hattttditeh  y#b##H#S0
Ki-h#b#IS ##0n min-b#né " #d#m » hiigi#ra wisipidi#l hakk#h#nim hélila
MESHIHHE miz#b#ah# b# O 1Tn0 batfaqqim m#SH#t#e ' #l#hiy ki nim#na
mibbét# ’#l#hék#em minghih wintsek# . qadd#S0-s#om qir# O ‘#sir#h
NISHpHO zZHgEnIm k#l y#HSHDHE h #Hrestt bét# y#hw#h “#l#hék#em w#Hza #ql
"el-y#hw#h s "#h#thh layyom Ki g#rob# yom y#hwi#h Ok##S#0# miSadday y#o#0'
s O negied# ‘énén( '#k#el nik#tr#t# mibbét# "##hén( #m#hitth wigHil
v HOBHSO pifrudioL tahtat# megiripiiti#énem n#Samma " #si#HrOt# neher#sl
mamm#gHuroty Ki h#b#S d#gi#n = mah-nne en#thitth  bfthimith  ndtbirtk#0
‘edi#ré b##gir Ki 'én mir# eh |#hem gam-‘ed##ré hast#s# n ne #S#Hmi
o' #leyk# yihwih ' egir#t Ki ' #S' #k#H#h i Ot# miditbir wi ehdtbtth |ihdtith
k#l-'#s#é hatttditen 0 gam-bah#mot# ##d#eh ta #rogh #Heyk##t Ki y#b##H#S0
"HPHIQE mityim wH# #S Hk##l#h n# OtH hammidibtr 2 1 tigi O SOp##r bsHiyyon
wHh#' O bthar o#d##ST yir#ghzO k# y#SHb#HE hit #Hrest Ki-b## yom-y#hwi#h Ki
gHrob# - yom hiSek# wa #pil#h yom ‘#n#n wa #rép#Hel k#Sahttar pHru#t
‘a-heh#rim ‘am rab# w# #s#im k#m#hQ 1# nihdy#h min-h# Ol#m w# ahirityw
|# yOsHp# ‘ad#-SHNE dOr w#HOHOr - |#Hp#angyw #kil#h "#S wi# ahitryw
t#lah#t# |eh#bitth k#fghan-' #d#ten h #rest |#HpHintyw Wi ahirityw mid#bar
SHmEMEh  witgtam-p#lét#h  |# -hity#i#th 116« k#mar# #h sisim mar# #ha
Ok#HpHAr#SIM k#n y#ras#in s k#q0l mar#k#b#0t# * al-r# Sé heh#rim y#raqg#d#an
k#qOl lahabt# *#S ' #k##h g#S k# am ‘#s#Om ‘#rok# mil#h#mih « mipp#ngyw
y#h1 0 “ammim k#-p#nim gibb#sH#O pi## rar - k#g#ibborim y#rus#in k# an#sé
mil#h#m#h ya' #10 h#omith w#'1S biditritkittyw y##k#0n wHl#  y# abb#t#0n
HrhHOWHIM « WHTS THhHiw |# yidi##hi#gOn geb#er bim#sili#t#0 y##k#0n
Ob## ad# haSSelahtt yipp#l U |#  yib##sHE O o b Ir y#SH#qQU bah#omi#h y#rus#in
babb#ttim ya#0 b# ad# hah#alonim y#bo## 0 kaggann#b# o |#p#ngyw
r#gittzHh Cerestt r# #30 SHEMEYIM SemeS wHyHrdahtt qidir(G wik#Ok##bH#IM
"HeHPHO nHgihEM 0 wayhw#h n#t#an gOI0 lip#iné h#8lo Ki rab# mi# #d#
mahinth( KT “ #sH#Om *#th ditb##r0 Ki-gi#d#0l yom-y#hwi#h wH#nOr# mi #d#
ami  y#k#ilennG  »  wHgHam-‘attth  n# um-y#hw#h  Sub#l  ‘#d#ay
bitk#H -| #ottab#itk#tem  Gbts#OmM  Ob#tb#ik#  Ob##misH#pid?t . wHqir# O
|#b#tabtttktemn  w# a-bigitd#ek#em  w#SOb#0  'd-y#hw#h  *##hék#em
Ki-h#annOn w#rah#im h0'  'erek# ’'appayim w#Hrab#-h#tesed# wi#nih##m
‘a-hir# #h . mi yod##Ha y#30b# wHnihd##m w#hiS# I " ahittrtyw  br#kith
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mingh##h  winesek# layhw#h ##hék#tem = tigF G SOp##r Db#sHiyyon
gadd#sS0-s#Om qir# O ‘#sHrdh " isHpHO-"#m qadd#Sh githil qib##s#l z#g#NIM
NISHPHO COl#ITM wHyHNHOE SHO#HyIm yHSHE hift#n migthiedi##r0 witk#all#h
mihHupp#t#thh - - bén h# dl#m  wilammiz#b#tahy  yib#ka  hakk#h#nim
miSHHtHE  y#hw#h wiy# m#rd h#lsth y#hw#h ‘a-‘ammek## w# al-titt#n
nahl #tik## [#hdterttpth lIm#ESH-b#m gOyim [#mmi#h y# m#rd b## ammim
‘ayy#h #l#héhem 1« way#gann# y#hw#h |# ar#s#td wayyah##m# ‘al-‘ammo
wwayya' an y#hw#h wayy# mer 1# ammo hin#ni S##ah# |#k#em ’ et#-hadd#g#n
w#hattiroS w#hayyist#hir O##b#a #tem "#t#0 wHl# -’ ett#n ’et#tk#em ‘' Od#
htter#pth baggOyim o W# et#-hastst#pHoni " ar#thiiq m# # ek#em wihi ddahi#tiw
‘el-"erestt sHiyy#h OGSHM#EMEN * et#-pindyw " el-hayy#m haggad#m#ni wHsHpHO
‘el-hayy#m h# aniron w# #l#h b #30 wHt#a' al stahin#t#0 Ki higa#dil
la##OtH - a-tir#FT "Hd#mEh gilT Omdh Ki-higi#dil y#hwih  la ##0t#
» " al-tir# O bah#mot# ##d#tay Ki di#SH O n# Ot# midibr Ki-'#s# nit pHir#ty 0
t# #nth wigiepten n#tH#NG h#é#m - Qb#H#NE sHiyyon gil O wiHi mh#( bayhw#h
"Hl#hék#em Ki-n#t#an l#k#em ’'et#-hammoreh listditgith wayyored# [#k#em
geSem moéreh Umal#qoS b#ri’SOn - Um#E# 0 hagg#r#nOt# b#r w#h#Siqa
hay#a#b#im tirGS wHyist#htr - wHSIllam#ti [#k#em ’ et#-haSS#nim ' #Ser *#k#al
h# ar#tbeh hayyeleq w#heh##sil w#hagg#z#m h#éll hagg#d#0l "#Ser Sillahi#ti
bitk#em - wa #k#al#tem '#k#0l w##Hib#Oa w#hillal#tem et#-SHm y#hwih
"Hli#hekHem T H#Ser-#Hh fimmidk#em |#haptHAT Wl -y#OE##S0 fammi [# Ol#m
2 Wid#a #tem Ki b##gereb# yi##r# # "#ni wa#ni y#hw#h *##hék#em w# én
‘O0# wWHIH -yAb#HSO fammi [#0l#M 3 1 wih#ty#h Cahiiré-kin T eSHpOk#
‘et#-rOhdl ‘al-k#l-bir winibb# O b#nék#em  Ob##not#ek#em  zig#nék#em
e #MOtE  yahi##l#man  bah#(rék#em  hitez#y#nOt#  yir# G - wiHgHam
‘a-h# #odfim  wi al-haSSHp##h#ot#  bayy#mim  h#th#fmm#h " eS#pOk#
et#-rahdl - wEN#tHattlT mOpH#H#tH#HIim  baSSHmayim  Ob## #restt d#m w# #S
WHIH MOt “#SHN . haSSemeS y#hHpi#k# |#hi#Sek# wihayy#riaht [#d##H#mM
lip##né bo’ yom y#hw#h hagg#d#0l w#hannOr# - wih#ty#h k#l ' #Ser-yigir#
b#SH#m y#hw#h yimm### Ki b#har-s#iyyon Ob#irGS#laim tihdyeh p##ét#h
ka #Ser '#mar y#hw#h Ob#atriddim "#Ser y#hw#h g#r# 4 . Ki hinn#h
bayy#mim h#h#mm#h Ob## #t# hah’ '#Ser "#Sib# ' et#-SHb#Ut#  y#hld##h
wirGS#l#im . w#Hqibbast##tl  'et#-k#l-hagghyim  w#hOrad##tim ’el-‘#meq
yHNOSHPHHH wini S#pat#AT “Imm#m S#m *al-' ammi winah# I #H yisrdt # - #3ex
pizz#( b#HagglOyim w# et#- ar#sti h#ill#qh - w# e-‘ammi yaddld g#Or#
wayyitt#n0 hayyeled# bazzon#h w#hayyal#d#th m#k##ra bHayyayin wayyiSH#a
+ WHgHam mi#h-"attem 1T str wHsHid#ONn wik# galilot pil#Set# hagg#mdl
‘attem m#ESall#Fmim H#y wH im-g#m#im Cattem ‘#lay ga m#h#r#h C#SIb#
gimul#k#em bir# Stk#em s ' #Ser-kast#pl Gz#hib#i |#gah##tem Omahi##madday
hat#t##bH#im hith# tiem |#hék## Ek#em « Gb#né y#hOd##h Gb##né y#rasHam
mitk#Har#tem lib##né hayy#w#nim 1#ma’an har#h#ighm m#'al gib#al#m - hingni
M Tr#m  min-hamm#qom ' #Ser-m#k#ar#tem C#tH#EM SEmmEh  wah#Si b##tH
giEmMulk#em bir# Sttk#tem o Omiak#ar#tl  et#-bnék#em w# et#-b#not#éek#em
btyad# b#né y#hOd##th Om#k##rom lis#b# yim “el-gdy r#h#oq ki y#hwih
dibb#r - qir# O-z# t# baggOyim gadd#S0 mil#h##m#h h# irl haggibborim yigg#si
ya#a k#l  an#Se  hammil#h#tm#h o k#ttG  Citték#em  lah##r#b#OHH
Omaz#mir#tiék#em lirdmihim hah#al l#S y# mar gibbor "#ni « ‘0S0 wH#b## O
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k##-haggdyim  misstb#ib#  wHnigib#s#l  SEmm#h  han#h#at#  y#hwih
gibbbreyk## . y# 0rG wHya #10 haggOyim ' el-'#meq y#hoSHpt# Ki SHm ' #SHb#
liSHpHt# * et#-k#l-haggdyim miss#b#ib# » Sil#h#0 magg#l Ki b##Sal gitstir b G
r#d#0 Ki-m#l# #h gat# h#SIql hay#g#b#im Ki rabb#h r# #t##m . h#monim
h#monim b# #meq heh##rGs#t ki g#rob# yom y#hw#h b# #meq hehtr st
15 SemeS wiy#r#tah#t qidirG wHk#OK##b#IM " #sH#p#l nHgih#m 1« wayhw#h
mist#stiyyon yis# #g# GmirGS#Haim yitt#n qOl0 w#Hr# #30 S#mayim w# #rest
wayhw#h mah#seh 1# ammo Om# 0z lib#né yis#r# # 1 wid#a #tem Ki "#ni
y#hwi#h #l#hék#em SHk#n bistiyyon har-gHd##H#ST with#ty#t##h y#raS#aim
gfa#esS wHzH#m |# -ya ab##ri-bi#hh * 0d# » wihiy#h biayyom hah(l' yit#t#p#Ha
heh#rim ‘#sis w#haggtb## Ot t#l ak#ingh hitt#b# witk##H - #pHigé y#hld#th
y##k#O mityim Oma#y#n mibbét# y#hwih y#sH# w#hiSHgih - et#-nahtal
haSSit#tH#im 1 mist#rayim liSEm#mih t#ihtyeh we' #d#om I#midi#bar SEm#mih
tinyeh m#himas b#né y#hUd##h ' #Ser-SHpk#0  d#EM-n#gl  b# ardstm
o WihOd##h 1# 0l#m t#SHb# wirlS#Hlaim |#d#0r wHOH#Or - wHniqoét# d#m#m
|# -niqqét# wayhwith Stk##n bistiyyon
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Biblia Hebraica Stuttgartensia as released by the TanakhML Project is based on the following edition hosted and
distributed by the Oxford Text Archive (http://ota.ahds.ac.uk/): FILE DESCRIPTION Title Statement Title Bible. O.T.
Hebrew. Biblia Hebraica Stuttgartensia [Electronic resource]: (Michigan-Claremont text) Editors Kittel, Rudolf,
1853-1929. Alt, Albrecht, 1883-1956. Eissfeldt, Otto, 1887-. Kahle, Paul, 1875-1964. Elliger, Karl, 1901-1977. Rudolph,
Wilhelm, 1891- Name Whitaker, Richard E.. Parunak, H. Van Dyke Responsibility creation of machine-readable version
Edition Statement Edition Rev. ed. / Computer Assisted Tools for Septuagint Studies (Project) Extent Text data. (1 file:
ca 3240 kilobytes) Publication Statement Date 1987-02-07 Name Oxford Text Archive. Oxford Address Oxford
University Computing Services. 13 Banbury Road. Oxford. OX2 6NN. info@ota.ahds.ac.uk IDNO bibl0525 Availability
Freely available for non-commercial use provided that this header is included in its entirety with any copy distributed.
From the printed Code manual deposited with the electronic text: "The project was made possible ... by the gracious release
granted by the Deutsche Bibelstiftung, Stuttgart, publishers of Biblia Hebraica Stuttgartensia" Notes Statement Notes
Mode of access: Online. OTA website. Title proper taken from printed records held at the Oxford text Archive. Coded
trandliteration of printed version. "The Hebrew text used in the [Computer Assisted Tools for Septuagint Studies (CATSS)]
project was encoded under the direction of Richard Whitaker (Claremont Institute for Antiquity and Christianity) and H.
Van Dyke Parunak (University of Michigan Computer Center) ... and has been corrected by the Jerusalem team with the aid
of the Maredsous Data Bank"--Computer Assisted Tools for Septuagint Studies (CATSS). vol. 1. p. 8.. This revised edition
overseen by Emanuel Tov and Robert A. Kraft. Publication based on this text: Computer Assisted Tools for Septuagint
Studies (CATSS) / project directors, Robert A. Kraft [and] Emanuel Tov. -- Atlanta, Ga. : Scholars Press, 1986- . --
(Society of Biblical Literature. Septuagint and cognate studies series ; no. 20). -- Contents: Vol. 1. Ruth / [by] John R.
Abercrombie, William Adler, Robert A. Kraft [and] Emanuel Tov. -- ISBN 0-89130-978-0 (v. 1 : ak. paper). -- ISBN
0-89130-979-9 (v. 1 : pbk. : ak. paper). Source Description Bibliography Transcribed from: Biblia Hebraica
Stuttgartensia quae antea cooperantibus A. Alt, O. Eissfeldt, P. Kahle ediderat R. Kittel / editio funditus renovata,
adjuvantibus H. Bardtke ... [et al.] cooperantibus H.P. Riiger et J. Ziegler ; ediderunt K. Elliger et W. Rudolph ; textum
Masoreticum curavit H.P. Ruger, Masoram elaboravit G.E. Weil. -- Stuttgart : Deutsche Bibelstiftung, 1977. --
Prolegomena in German, English, French, Spanish and Latin. -- Added title and text in Hebrew: Torah, Neviim
u-Khetuvim. -- ISBN 3-43805218-0. ENCODING DESCRIPTION Project Description Project The aim of this project was to
produce the first complete machine-readable Old Testament text in the public domain Sampling Declaration Sampling
Editorial Declaration Editors Encoding format: Plain text. Text transcribed using a code: please apply to the Oxford Text
Archive for detailed printed information. From the Printed code manual: "This text is a complete transcription of the
graphical form of the Massoretic text, as recorded in Biblia Hebraica Stuttgartensia, with as little anaysis as possible ...
Experience indicates that if graphical details are leveled out by recording only analysis, inevitably those very details will be
needed later. We have recorded as much as possible at the outset. Our overriding rule had been, "Code what is WRITTEN,
not what is MEANT.". 95% of the text employs capital |etters Tags Declaration Refer ences Declar ation Reference Class
Declaration Bibliography Oxford Text Archive Subject Headings Bibliography Library of Congress Subject Headings
PROFILE DESCRIPTION Creation Date [198-7] Language Usage Language Hebrew Text Class Keyword Sacred texts
Keyword REVISION DESCRIPTION Change Date 06 Sep. 2000 Name Webb, Anton Responsibility Cataloguer I1tem Header
changed in accordance with ISBD(ER) guidelines and expanded. Validated in the TEI Lite DTD using XMetal 2.0 Change
Date 14 Jan 1998 Name Burnard, Lou Responsibility cvt (converter) Item Header auto-generated from TOMES Change
Date 1990-1991 Name Day, Michael Responsibility edt (Editor) Item The following information was at the beginning of a
MARC record used to to generate this TEl header, and may contain useful information:FIELDS SUBJECT TO
REVISION: 506.
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